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HOW TO PLAY THE MINI KALIMBA

Place the kalimba in your hands and use your thumbs to
gently pluck the tines downward while the rest of your fingers
support the kalimba firmly. The numbers represent the musical notes
of the kalimba, with 1 being C, 2 being D and so on (1). Experiment
with the sound, mix and match notes to create your own melodies
and adjust your touch for softer or louder sounds. You can tune it
with a tuning hammer (if you don’t have one, use a small wooden or
rubber hammer). To confirm everything sounds right, use gentle taps
— small adjustments make a difference (2)!

Play along with songs or make up your own music! Try the easy song
“Twinkle, Twinkle, Little Star” (3).

NQz NA NAIZETE ME THN MINI KAAIMNA

TomoBetrote TNV KAAlUTA 0TA X€PLa 0aG KAL XpNoL-
LOTTOLOTE TOUG QVTIXELPEG YLaL VA TILECETE QMMOAA T TANKTPQ, EVW
Ta umohouta Saxtuha Ba otnpilouv TNV KaAipma otabepd. Ot
aplOOL AVTITPOoWIEVOULV TG VOTEG TNG KAALUTAG, pe To 1 va elvat
70 NT0, 10 2 T0 Pe Ka oUTw kaBe€nG (1). MelpapatioTelte pe Tov o,
OUVEUAOTE VOTEG VLA VA SNLOUPYNOETE TIG SIKEC 00 LEAWSIES Kat
T(POCAPHOCTE TNV TILEDN YLaL TILO ATILOUG 1) Tio SuvaToug fXoUG.
Mropeite va tnv koupdioete pe éva opupdkL koupdiopatog (av
eV EXETE, XPNOLUOTIONOTE €va KO EVAWVO adupakLh adupl and
KQOUTOOUK). Ma va $pTaoete atov emBupnTo rxo, Sev xpeldletaL va
QOKHOETE TIOA SUVapN — OL UKPEG PUBHITELS Kavouv Stadopd (2)!

Maiéte matwvrag navw oe tpayoudia n dtdste tn Sikn oag pou-
ok ! Aokipdote To eUkoAo TpayoudL «DeyyapakL Lou AapTpo» (3).

WIE MAN DIE MINI KALIMBA SPIELT

Lege die Kalimba in deine Hande und benutze deine
Daumen, um die Zungen sanft nach unten zu zupfen, wahrend deine
Ubrigen Finger die Kalimba festhalten. Die Zahlen reprasentieren die
musikalischen Noten der Kalimba, wobei 1 fir C, 2 fur D usw. steht
(1). Experimentiere mit dem Klang, kombiniere die Noten, um deine
eigenen Melodien zu kreieren, und passe deinen Anschlag an, um
weichere oder lautere Tone zu erzielen. Du kannst sie mit einem
Stimmhammer stimmen (falls du keinen hast, benutze einen kleinen
Holz- oder Gummihammer). Um sicherzugehen, dass alles richtig
klingt, klopfe vorsichtig — kleine Anpassungen konnen einen
Unterschied machen (2)!

Spiele zu bekannten Liedern mit oder erfinde deine eigene Musik!
Probiere das einfache Lied ,Twinkle, Twinkle, Little Star (Funkel,
funkel, kleiner Stern)“ aus (3).

COMO TOCAR LA MINI KALIMBA

Coloca la kalimba en tus manos y usa tus pulgares para
tocar suavemente las puntas hacia abajo mientras el resto de tus
dedos sostienen la kalimba firmemente. Los nimeros representan
las notas musicales de la kalimba, donde 1 es C, 2 es D y asi
sucesivamente (1). Experimenta con el sonido, mezcla y combina
notas para crear tus propias melodias y ajusta tu toque para
sonidos mas suaves o mas fuertes. Puedes afinarla con un martillo
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de afinacion (si no tienes uno, usa un martillo pequefio de
madera o goma). Para confirmar que todo suena bien, usa golpes
suave — jlos pequefios ajustes hacen la diferencia (2)!

jToca junto con canciones o crea tu propia musica!
Prueba la cancidn facil "Twinkle, Twinkle, Little Star" (3).

@ COMMENT JOUER AU MINI KALIMBA

Prendre le Kalimba dans vos mains et utilisez vos pouces
pour jouer les notes vers le bas en le tenant fermement. Les chiffres
représentent les notes musicales du Kalimba, 1 étant C, 2 étant D et
ainsi de suite (fig.1). Expérimentez le son et associez les notes pour
vos propres mélodies. Vous pouvez I'accorder avec un petit marteau
en bois ou en caoutchouc. Pour confirmer que le tout sonne bien,
appuyez doucement pour vérifier la différence (fig. 2).

Essayez la chanson facile "Twinkle, Twinkle, Little Star" (fig.3).

COME SUONARE LA MINI KALIMBA

Tieni la kalimba tra le mani e usa i pollici per pizzicare
delicatamente le lamelle verso il basso, mentre le altre dita
sostengono saldamente lo strumento. | numeri corrispondono alle
note musicali della kalimba, dove 1 rappresenta il Do (C), 2 il Re (D) e
cosi via (1). Sperimenta con il suono, combina le note per creare le
tue melodie e regola I'intensita del tocco per ottenere suoni pit
delicati o piu forti. Puoi accordarla con un martelletto da accordatura
(se non ne hai uno, puoi usare un piccolo martello di legno o di
gomma). Per verificare che il suono sia corretto, dai colpetti leggeri—
anche piccoli aggiustamenti possono fare la differenza (2)!

Divertiti a suonare insieme a delle canzoni o a comporre la tua
musica! Prova il brano facile «Twinkle, Twinkle, Little Star» (3).

m JAK GRAC NA MINI KALIMBIE

Umies¢ kalimbe w dtoniach i delikatnie szarp jezyczki
kciukami w dot, podczas gdy reszta palcow stabilnie jg podtrzymuje.
Liczby odpowiadaja dZzwiekom kalimby, gdzie 1 to C, 2 to D i tak dalej
(1). Eksperymentuj z dzwiekiem, tacz i mieszaj nuty, aby tworzy¢
wiasne melodie, a takze dostosowuj site dotyku, aby uzyskac cichsze
lub gtosniejsze dzwieki. Mozesz dostroi¢ kalimbe za pomocg mfotka
do strojenia (jesli go nie masz, uzyj matego drewnianego lub
gumowego mtotka). Aby sprawdzi¢, czy wszystko brzmi prawidtowo,
wykonuj delikatne uderzenia — nawet mate korekty majg znaczenie

2).

Graj do znanych utwordw lub tworz wiasng muzyke. Sprobuj prostej
piosenki «Wlazt kotek na ptotek» (3).

@ CUM SE FOLOSESTE KALIMBA

Tine instrumentul in maini si foloseste degetele mari
pentru a ciupi usor tijele metalice, in timp ce celelalte degete sustin
ferm kalimba. Numerele reprezinta notele muzicale, 1 fiind Do, 2 fiind
Re si asa mai departe (1). Experimenteaza sunetul, combind notele
pentru a crea propriile tale melodii si ajusteaza-ti ciupirea pentru
sunete mai blande sau mai puternice. O poti acorda cu ajutorul unui
ciocanel de acordaj (dacd nu ai unul, foloseste un ciocan mic din
lemn sau cauciuc). Pentru a confirma ca totul suna corect, foloseste
lovituri usoare — ajustarile mici fac diferenta (2)!

Canta pe ritmuri de melodii sau creeaza-ti propria melodie!
Incearca melodia usoara , Twinkle, Twinkle, Little Star” (3).

@ HOE SPEEL JE DE KLEINE KALIMBA

Plaats de kalimba in je handen en gebruik je duimen om
de tanden voorzichtig naar beneden te plukken terwijl de rest van je
vingers de kalimba stevig ondersteunen. De nummers
vertegenwoordigen de muzieknoten van de kalimba, waarbij 1 Cis, 2
D enzovoort (1). Experimenteer met het geluid, mix en match noten
om je eigen melodieén te creéren en pas je aanslag aan voor zachtere
of luidere geluiden. Je kunt hem stemmen met een stemhamer (als
je die niet hebt, gebruik dan een kleine houten of rubberen hamer).
Gebruik zachte tikjes om te bevestigen dat alles goed klinkt — kleine
aanpassingen maken een verschil (2)!

Speel mee met liedjes of verzin je eigen muziek! Probeer het
makkelijke liedje "Twinkle, Twinkle, Little Star"(3).

COMO TOCAR A MINI KALIMBA

Coloque a kalimba nas suas maos e use os polegares para
beliscar suavemente as [dminas para baixo enquanto o resto dos seus
dedos apoia firmemente a kalimba. Os nimeros representam as
notas musicais da kalimba, sendo 0 1 0 C, 0 2 0 D, e assim por
diante(1). Experimenta-se com o som, combinando notas para criar
melodias proprias e ajusta-se o toque para sons mais suaves ou mais
altos. Pode afind-la com um martelo de afinagdo (2) (se ndo tiver um,
usa-se um pequeno martelo de madeira ou borracha). Para confirmar
que tudo soa bem, utilizam-se toques suaves — pequenos ajustes
fazem a diferenga!

Toca-se ao ritmo de musicas ou cria-se musica propria! Sugere-se
tentar a musica facil "Brilha, Brilha, Estrelinha"(3).
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